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ARRETE PREFECTORAL N° 2024 /_| 14

définissant la zone délimitée et les mesures de lutte en 2024
contre la flavescence dorée et son vecteur
av sein des communes de Hartmannswiller, Soultz-Haut-Rhin et Wuenheim

LA PREFETE DE LA REGION GRAND EST
PREFETE DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST
PREFETE DU BAS-RHIN
COMMANDEUR DE LA LEGION D’'HONNEUR
COMMANDEUR DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE
CHEVALIER DU MERITE AGRICOLE
OFFICIER DES PALMES ACADEMIQUES

le réglement d'exécution (UE) 2019/2072 de la Commission du 28 novembre 2019 établissant
des conditions uniformes pour la mise en ceuvre du réglement (UE) 2016/2031 du Parlement
européen et du Conseil, en ce qui concerne les mesures de protection contre les organismes
nuisibles aux végétaux, abrogeant le réglement (CE) n° 690/2008 de la Commission et modi-
fiant le réglement d'exécution (UE) 2018/2019 de la Commission ;

le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.201-4, L.201-8, L 201-13, L 251-
10, D.251-2-5 et D.251-2-6;

le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I‘organisa-
tion et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n° 2010-429 du 29 avril 2010 relatif a 'organisation et aux missions des directions ré-
gionales de |'alimentation, de I'agriculture et de la forét (DRAAF) ;

arrété du 5 juillet 2019 du ministre de Fagriculture et de Ialimentation, portant nomination
de Madame Anne BOSSY, en qualité de directrice régionale de I'alimentation, de I'agriculture
et de la forét de la région Grand Est a compter du ler ao0t 2019 ;

I'arrété ministériel du 19 décembre 2019 reconnaissant FREDON Grand Est en tant qu’orga-
nisme a vocation sanitaire dans le domaine végétal pour la région Grand Est;

le décret du 15 janvier 2020 portant nomination de Madame )Josiane CHEVALIER, Préféte de
la région Grand Est, Préféte de la zone de défense et de sécurité Est, Préféte du Bas-Rhin ;

I'arrété ministériel du 27 avril 2021 relatif a la lutte contre la flavescence dorée de la vigne et
contre son agent vecteur;

la consultation du public du 16 décembre 2020 au 10 janvier 2021 de 'arrété ministériel du
27 avril 2021;
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CONSIDERANT que la flavescence dorée est une maladie fortement épidémique pour la vigne et
qu’elle représente un danger pour la pérennité du vignoble alsacien ;

CONSIDERANT le résultat d’analyse officiel obtenu en 2023, positif 3 la flavescence dorée et por-
tant sur un échantillon provenant de ceps d’une parcelle située sur la commune de Soultz-Haut-
Rhin ;

CONSIDERANT la surveillance des symptdmes de flavescence dorée réalisée en 2022 et 2023 sur
les communes de Soultz-Haut-Rhin et Wuenheim ;

CONSIDERANT que, lors des suivis réalisés en 2023, le vecteur de la flavescence dorée (Scaphoi-
deus titanus) n'a pas été détecté surles communes de Soultz-Haut-Rhin et Wuenheim;

CONSIDERANT I'évaluation du risque sanitaire effectuée par le service régional de |'alimentation
de la DRAAF (DRAAF-SRAL), avec I'appui de |'Association des viticulteurs alsaciens (AVA), de FRE-
DON Grand Est, ainsi que des représentants locaux de la profession viticole dans le cadre de la
commission de gestion du risque flavescence dorée qui s’est tenue le 10 janvier 2024 ;

SUR PROPOSITION de la directrice régionale de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét de la
région Grand Est;

ARRETE:

ARTICLE 1¢ : En application de Iarticle 3 de I'arrété ministériel du 27 avril 2021 susvisé relatif a la
lutte contre la flavescence dorée de la vigne et contre son agent vecteur, il est défini une zone déli-
mitée couvrant pour partie les communes de Hartmannswiller, Soultz-Haut-Rhin et Wuenheim. Une
carte précisant la zone délimitée est jointe en Annexe I.

ARTICLE 2: En zone délimitée, tout propriétaire ou détenteur de vignes spontanées ou de vignes
sauvages est tenu de procéder a leur arrachage sur demande de la DRAAF.

Tout propriétaire ou détenteur de vignes non cultivées, caractérisées par I'absence manifeste de
pratiques culturales telles que Vabsence de taille ou I'absence de récolte, est tenu de procéder a
leur arrachage ou leur remise en culture sur demande de la DRAAF.

ARTICLE 3 : Tout propriétaire ou exploitant de vigne située en zone délimitée, autre qu'un matériel
en pépiniere viticole ou qu'une vigne-mére de porte-greffe ou de greffons, est tenu de participer
personnellement ou par Fintermédiaire d'un représentant de son choix, aux opérations de sur-
veillance collective organisées dans la commune ou il exploite des vignes.

Conformément a l'article 5 de I'arrété ministériel du 27 avril 2021 susvisé, il peut également faire
réaliser cette surveillance par I'Organisme a Vocation Sanitaire FREDON Grand Est.

L'AVA mobilise les exploitants viticoles des communes de la zone délimitée pour assurer une pros-
pection exhaustive des vignes situées dans la zone délimitée.

L'AVA gére le dispositif de surveillance collective sous le contréle de la DRAAF-SRAL.

La DRAAF-SRAL met en place un dispositif de suivi de la participation des viticulteurs a la sur-
veillance. L'émargement a ce dispositif de suivi est obligatoire.

L’examen du dispositif de suivi de la participation des viticulteurs 2 la surveillance collective permet
de qualifier la non-participation. Ce contréle est sous la responsabilité de la DRAAF-SRAL.

ARTICLE 4 : Dans la zone délimitée, tout cep de vigne présentant des symptémes de type jaunisse
a phytoplasme doit étre arraché ou détruit. Les propriétaires ou exploitants du cep procédent a sa
destruction ou a son arrachage le plus t&t possible en respectant les délais et conditions fixés ci-
aprés, de sorte a empécher toute repousse.



Les ceps marqués lors des prospections décrites a l'article 3 ayant fait I'objet d'un prélévement
(cep porteer’d’'une gtiquette avec un code échantillon) ne peuvent étre arrachés qu'aprés obten-
tion d'un résultat d' analyse négatif vis-a-vis du phytoplasme de la flavescence dorée.

Les ceps marqués lors des prospections décrites a I'article 3 n‘ayant pas fait I'objet d'un préléve-
ment (pas d’étiquette avec code échantillon) peuvent étre arrachés dés le 1% novembre 2024.

Tout cep de vigne identifié comme infecté par la flavescence dorée (résultat d’analyse positif) fait
Fobjet d'une notification officielle par la DRAAF-SRAL. Les propriétaires ou exploitants du cep pro-
cédent a sa destruction ou a son arrachage le plus tét possible aprés réception de la notification,
de sorte a3 empécher toute repousse, et en avertissent la DRAAF-SRAL.

La date limite d‘arrachage est fixée au 31 mars 2025.

ARTICLE 5: Des dispositifs visant a surveiller le vecteur de la flavescence dorée (Scaphoideus tita-
nus) sont mis en place dans la zone délimitée afin de confirmer ou d’infirmer son absence. Ces dis-
positifs sont sous la responsabilité de la DRAAF-SRAL.

ARTICLE 6 : Aucune lutte insecticide contre le vecteur n‘est exigée.

ARTICLE 7: Les boutures issues des vignes-méres de porte-greffes et de greffons situées dans la
zone délimitée sont soumises a un traitement a I'eau chaude.

ARTICLE 8: Conformément a I'article 13-1 du réglement UE 2019/2072, tous les lots de plants utilisés
lors de la plantation d‘une nouvelle vigne ou lors du remplacement des ceps manquants dans une
parcelle déja installée doivent disposer du passeport phytosanitaire.

ARTICLE 9: Conformément aux dispositions de I'article L. 251-10 du code rural et de la péche mari-
time, en cas de carence du propriétaire ou de I'exploitant pour I'une des mesures de prévention, de
surveillance ou de lutte citées dans cet arrété, ces mesures peuvent étre mises en ceuvre d’office et
2 la charge des intéressés.

ARTICLE 10: Les dispositions pénales qui s’appliquent aux personnes qui ne mettent pas en ceuvre
les mesures prescrites par le présent arrété sont celles prévues a l'article L. 251-20 du code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 11: Le secrétaire général pour les affaires régionales et européennes, le préfet du Haut-
Rhin, la directrice régionale de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét de la région Grand Est,
les maires des communes concernées, le directeur départemental de la sécurité publique et le
commandant du groupement de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la ré-
gion Grand Est et de la préfecture du Haut-Rhin et affiché dans les mairies des communes concer-
nées,

Fait a Strasbourg, le 2 3 MA' 202‘

La Préféte

Pour la Préféte et pa .-'.._ :
Le Secrétaife Général p Je

Rédionales et Eu éen €S

Voies et délais de recours : Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal admi-
nistratif territorialement compétent, dans le délai de deux mois a compter de sa publication et / ou notification.
Ce recours peut étre déposé sur le site www.telerecours.fr . Ce délai est prorogé si un recours administratif (gra-
cieux ou hiérarchique) est introduit dans ce méme délai de deux mois &8 compter de sa publication et ou notifica-
tion.
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